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Приложение към т.1

ДОГОВОР 

№ __________________ / ____.____.2023 г.
Днес, ___.___.2023 г., в гр. София, между:

МИНИСТЕРСТВО НА ОТБРАНАТА, с адрес: Република България, гр. София 1092, ул. „Дякон Игнатий“ № 3, БУЛСТАТ 000695324, представлявано от Димитър Желязков Стоянов – министър на отбраната, наричан за краткост МО, от една страна,
и „ВАЗОВСКИ МАШИНОСТРОИТЕЛНИ ЗАВОДИ“ ЕАД със седалище и адрес на управление: Република България, гр. Сопот 4330, обл. Пловдив, общ. Сопот ул. „Иван Вазов“ № 1, ЕИК 129007111, представлявано от Иван Атанасов Стоенчев – изпълнителен директор, наричан за краткост „ВМЗ“ ЕАД, от друга страна,
всяка от които или и двете заедно следва да бъдат наричани съответно Страна/та или Страни/те, на основание Решение на Министерския Съвет на Република България № …../17.03.2023 г., протоколно решение на „Държавна консолидационна компания“ ЕАД (ДКК) № …… за възлагане, и утвърден от министъра на отбраната Доклад рег. № ……….. г. на работната група, назначена с МЗ № Р-74/01.03.2023 г., във връзка с чл. 19а от Наредба за условията и реда за създаване на ведомствени военновременни запаси на Министерството на отбраната, приета с ПМС № 37 от 15 март 2023 г., обн. ДВ ….., се сключи настоящия договор (по-нататък в текста „Договорът“) за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. МО и „ВМЗ“ ЕАД се споразумяват при условията на замяна по чл. 19а от Наредба за условията и реда за създаване на ведомствени военновременни запаси на Министерството на отбраната (Наредбата) взаимно да си прехвърлят собствеността и да си предадат еднакво количество  боеприпаси с прилежащата им щатна опаковка, посочени по-долу.
(1) МО прехвърля в собственост на „ВМЗ“ ЕАД с цел обновяване на военновременни запаси от боеприпаси по смисъла на чл. 19a от Наредбата боеприпаси 1-ва категория на обща стойност 289 043 668,00 лв. без ДДС (..........) и 346 852 401,60 лв. с ДДС (……..), съгласно Приложение № 1 и Приложение № 1а - неразделна част от настоящия договор.
(2) Срещу изпълнението на задължението на МО по чл. 1, ал. 1 „ВМЗ“ ЕАД се задължава да произведе, прехвърли в собственост и предаде на МО същото количество боеприпаси на стойност 289 043 668,00 лв. без ДДС (..........) и 346 852 401,60 лв. с ДДС (……..),  съгласно Приложение № 2 и Приложение № 2а  - неразделна част от настоящия договор, които да отговарят на техническите изисквания за посочените боеприпаси съгласно Приложение № 3 - неразделна част от настоящия договор, в сроковете посочени в план-график по Приложение № 4 и № 4а - неразделна част от настоящия договор. 
(3) МО ще предаде чрез Командването за логистична поддръжка (КЛП)  боеприпасите по чл.1, ал.1 по двустранно подписани от КЛП и „ВМЗ“ ЕАД графици за отделните доставки. „ВМЗ“ ЕАД ще предаде боеприпасите по чл.1, ал.2 в сроковете по план-графиците по Приложение № 4 и Приложение № 4а - неразделна част от настоящия договор, съгласно двустранно подписани от КЛП и „ВМЗ“ ЕАД графици за отделните доставки. Страните се споразумяват, че МО ще има задължение да предаде съответната част от боеприпасите по Приложение № 1а след пълно и точно изпълнение на задълженията на „ВМЗ“ ЕАД по производство, прехвърляне на собственост и доставка на боеприпасите по Приложение № 2 в сроковете по план-графика по Приложение № 4.

(4) Страните се споразумяват замяната и съответно прехвърлянето на собствеността да се извършат независимо от евентуалното наличие на разлика в стойността на боеприпасите по чл. 1, ал. 1 и чл. 1, ал. 2 от договора, като „ВМЗ“ ЕАД се съгласява да не търси компенсации от МО или КЛП /което приема доставката на боеприпасите/ в случай на промяна на стойността на боеприпасите по чл. 1, ал. 2. Промяна на икономическите условия, покачване на минималната работна заплата или  разходите за производство към датата на доставка на боеприпасите, както и всякакви други нововъзникнали разходи по извършване на дейността по чл. 1, ал.2 няма да бъдат основание за финансови претенции от „ВМЗ“ ЕАД към МО или КЛП. 

(5) МО не дължи никакво възнаграждение за извършените дейности по замяната съгласно чл. 1 и не дължи обезщетения за всякакви документирани разходи, извършени от „ВМЗ“ ЕАД по повод извършването на замяната, както и евентуално настъпили преки и косвени вреди и пропуснати ползи за дружеството.
II. УСЛОВИЯ И СРОКОВЕ ЗА ДОСТАВКА

Чл. 2. Място за доставка/предаване на боеприпасите:

(1) за боеприпасите по чл. 1, ал. 1 – складови бази на „ВМЗ“ ЕАД с административен адрес с административен адрес в обл. Пловдив, общ. Карлово, с. Горни Домлян.
(2) за боеприпасите по чл. 1, ал. 2 – складови бази на „ВМЗ“ ЕАД с административен адрес с административен адрес в обл. Пловдив, общ. Карлово, с. Горни Домлян.
Чл.3. Предаването на боеприпасите по чл. 1, ал. 1 от МО чрез военно формирование от състава на КЛП, в чийто баланс се водят на счетоводен отчет боеприпасите, се извършва с двустранно подписан приемо-предавателен протокол от представители на „ВМЗ“ ЕАД и на военното формирование – предавач (Приложение № 5 към договора), акт за приемане и предаване на дълготрайни активи и/или складова разписка за приемане/предаване на материални запаси – оригинал, утвърдени от началника/командира на военното формирование и фактура – оригинал. 
Всяка от страните по договора издава фактура, съгласно чл. 130 от ЗДДС. 
Издаването/приемането на фактури за МО се извършва от  военните формирования, в чийто баланс са боеприпасите, в състава на КЛП поддръжка с БУЛСТАТ 129011031.
Чл. 4. Предаването на боеприпасите по чл. 1, ал. 2 от „ВМЗ“ ЕАД се извършва с подписване на приемо-предавателен протокол по Приложение № 5, подписан от представител на „ВМЗ“ ЕАД и комисия, назначена със заповед на началника на военното формирование, в чийто баланс ще се заведат на счетоводен отчет боеприпасите и материално-отговорното лице при посочените условия в чл. 6 и чл.7 от настоящия договор.

Чл. 5. Сроковете за изпълнение на задължението по предоставянето на боеприпасите по чл. 1, ал.2 от „ВМЗ“ ЕАД  са посочени в план-графици - Приложение № 4 и № 4а - неразделна част от договора. 

Изпълнението на задълженията по чл.1, ал.1 и ал.2 се извършва при спазването на сроковете, уговорени в договора, като в рамките на уговорените срокове доставките се извършват по двустранно-подписан от „ВМЗ“ ЕАД и КЛП график за отделните доставки.
Чл. 6 (1) При изпълнение на задължението си по чл.1, ал.2 „ВМЗ“ ЕАД осигурява провеждането на изпитвания, за всеки вид боеприпас по отделно, съгласно техническите изисквания, посочени в Приложение № 3, съвместно с провеждането на заводските приемни изпитвания. Изпитванията се провеждат в присъствието на представители на МО, за всяка една произведена партида, за което се съставя двустранно подписан протокол с получените резултати. „ВМЗ“ ЕАД уведомява МО писмено чрез дирекция „Логистика“, не по-малко от 5 (пет) работни дни предварително за датата на провеждане на изпитванията.

(2) След положителни резултати от проведените изпитвания за всичките партиди, предвидени за конкретната доставка, „ВМЗ“ ЕАД уведомява МО писмено чрез дирекция „Логистика“, с копие до Институт по отбрана „Професор Цветан Лазаров“ не по-малко от 5 (пет) работни дни предварително за готовността си за оценяване на съответствието, съгласно раздел VI.
Чл. 7. Фактическото приемане на боеприпасите по чл.1, ал.2 се извършва от военно формирование от КЛП – краен получател, като за целта се изготвят следните документи: Приемо-предавателен протокол за извършената доставка без забележки (оригинал, в съответствие с образеца по Приложение 5 към договора), подписан от „ВМЗ“ ЕАД и представител/и на военното формирование – краен получател, акт за приемане и предаване на дълготрайни активи и/или складова разписка за приемане/предаване на материални запаси – оригинал, утвърдени от началника/командира на военното формирование – краен получател и фактура - оригинал. 
Чл. 8. Основание за подписване на Приемо-предавателния протокол по чл. 7 е наличието на утвърден Протокол за оценка на съответствието.
III. ВЛИЗАНЕ В СИЛА И СРОК НА ДЕЙСТВИЕ

Чл. 9. (1) Настоящият Договор влиза в сила с подписването му от Страните.

(2) Договорът има срок на действие до пълното изпълнение на задълженията на страните.
IV. ПРЕМИНАВАНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА

Чл. 10. Собствеността и рискът от погиването или увреждането на доставените боеприпаси преминава от предаващата Страна върху приемащата Страна в мястото на доставка с подписването на Приемо-предавателен протокол по Приложение № 5 без забележки при спазване на условията на чл.11. 

Чл. 11. Всякакви щети по боеприпасите, които са настъпили по време на товаро-разтоварните дейности в мястото на доставка са отговорност и са за сметка на „ВМЗ“ ЕАД.
V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Чл. 12. „ВМЗ“ ЕАД има право:

(1) Да придобие в собственост и да получи боеприпасите по чл.1, ал.1 от Договора в съответствие с договорените условия и срокове.

(2) Да поиска съдействие от МО (в рамките на неговите възможности и правомощия), с оглед точно изпълнение на задълженията си по Договора.
(3) Да откаже приемането на боеприпасите по чл. 1, ал. 1, в случай че не съответстват на договореното качество и окомплектовка, за което се съставя констативен протокол.

Чл. 13. „ВМЗ“ ЕАД е длъжно:

(1) Да произведе, да предостави в собственост и да предаде боеприпасите по чл.1, ал.2 по количество, качество и окомплектовка, в срок и съобразно другите условия, предвидени в Договора и приложенията към него, в това число да натовари боеприпасите на транспортните средства на представители  на МО.

(2) Да приеме доставките на боеприпасите по чл.1, ал.1 при условията посочени в Договора и приложенията към него, в това число да разтовари боеприпасите от транспортните средства на представители  на МО.

(3) Да се съобрази с предложената от страна на представителя на МО подредба на боеприпасите по чл.1, ал.2 върху транспортните средства на представители на МО, освен ако не противоречи на нормативни изисквания. 
(4) Преди доставката на боеприпаси по чл.1, ал.2 да организира провеждането на изпитвания, съгласно съответните технически изисквания по Приложение № 3, съвместно с провеждането на заводските приемни изпитвания. Изпитванията се провеждат в присъствието на представители на МО, за всяка една произведена партида, за което се съставя двустранно подписан протокол с получените резултати. „ВМЗ“ ЕАД уведомява МО писмено чрез дирекция „Логистика“, не по-малко от 5 (пет) работни дни предварително за датата на провеждане на съответните изпитвания. След положителни резултати от проведените изпитвания за всичките партиди, предвидени за конкретната доставка, „ВМЗ“ ЕАД уведомява МО писмено чрез дирекция „Логистика“, с копие до Институт по отбрана „Професор Цветан Лазаров“ не по-късно от 10 (десет) работни дни преди датата посочена за предаване на боеприпасите, за организиране осъществяването на оценката на съответствието и приемане на боеприпасите.

(5) Да участва със свой представител в комисията за оценка на съответствието/приемни изпитвания на боеприпасите по чл.1, ал.2, съгласно условията на Договора.

(6) Да заменя за своя сметка доставените от него боеприпаси по чл.1, ал.2, показали недостатъци при тяхната доставка или в процеса на тяхната експлоатация в рамките на гаранционния им срок.

(7) Да изпраща свои представители за участие в процедури по рекламация и за подписване на Акт за рекламация (Приложение № 7), когато възникне необходимост.

(8) Да предостави на Органа по кодификация на МО – дирекция „Обществени поръчки в отбраната” – МО , не по-късно от 10 (десет) работни дни преди извършване на доставката на боеприпаси по чл. 1, ал. 2, Стоковите номера по НАТО (NSN) за боеприпасите, предмет на договора.

В случаите, когато боеприпасите не притежава присвоен NSN или те са неизвестни на МО, същият се задължава да предостави пълен обем техническа информация, необходима за тяхната идентификация и кодификация съгласно принципите на Кодификационната система на НАТО. 

В случаите, когато доставката на боеприпаси се извършва на части, за всяка частична доставка се изпълняват горепосочените изисквания. 

(9) Да не използва информация, станала му известна при или по повод изпълнение на задълженията му по настоящия договор, с цел да облагодетелства себе си или трети лица;

(10) При промяна на обстоятелства от значение за изпълнение на задълженията на „ВМЗ“ ЕАД, да уведомява МО в срок до 7 (седем) календарни дни след настъпването на тези обстоятелства.

(11) След приключване на действията по оценка на съответствието на боеприпаси по чл. 1, ал. 2 в мястото на доставка да подпише приемо-предавателен протокол по Приложение № 5, акт за приемане и предаване на дълготрайни активи и/или складова разписка за приемане/предаване на материални запаси; 

(12) При предаването на боеприпаси по чл. 1, ал. 2 да предостави следните документи:

1. Документ, удостоверяващ качеството.

2. Декларация за съответствие с изискванията на договора, съгласно БДС EN ISO/IEC 17050-1 или еквивалентно/и, издадена от „ВМЗ“ ЕАД.

3. Документ/и, удостоверяващ/и гаранционния срок и сроковете на годност.

4. Протоколи от изпитванията по Чл. 17.
(13) Да осигури превод на български език на документите, които са на чужд език и които е длъжен да представи на МО по Договора.

(14) „ВМЗ“ ЕАД декларира, че притежава всички необходими валидни  лицензи/сертификати/разрешителни и/или други документи, необходими за изпълнение на дейността по чл.1, ал.2, като в случай че валидността им изтича преди изтичане срока на Договора, „ВМЗ“ ЕАД се задължава да удължи срока на тяхната валидност. 

Чл. 14. МО има право:

(1) Да изисква изпълнението на доставките на боеприпаси по чл. 1, ал. 2 в срока, по реда и при условията, договорени между Страните;
(2) Да изисква и да получава от „ВМЗ“ ЕАД информация, свързана с изпълнение на Договора;

(3) Да предявява рекламации към „ВМЗ“ ЕАД за изпълнените доставки на боеприпаси по чл. 1, ал. 2 в рамките на гаранционния срок;

(4) МО, има право да откаже приемането на боеприпасите, в случай че не съответства на договореното качество и окомплектовка, за което се съставя констативен протокол. МО има право да поиска замяна на боеприпасите, която да е в съответствие с изискванията на Договора. Замяната е за сметка на „ВМЗ“ ЕАД.

Чл. 15. МО е длъжно:
(1) Да извърши доставките на боеприпасите по чл.1, ал.1 при условията посочени в Договора и приложенията към него.

(2) Да приеме доставките на боеприпасите по чл.1, ал.2 при условията посочени в Договора и приложенията към него.

(3) Да извърши транспортирането на боеприпасите по чл.1, ал.1 до мястото на доставка и на боеприпасите по чл.1, ал.2 от мястото на доставка за своя сметка.

(4) Да осигури пи поискване от „ВМЗ“ ЕАД информацията, която му е необходима и с която МО разполага и има право да предостави за качественото извършване на доставките по Договора на боеприпасите по чл.1, ал.2;

(5) След писмено известие от „ВМЗ“ ЕАД да осигури свои представители за приемане на доставките на боеприпаси по чл.1, ал.2;

(6) Да приеме доставките при условията посочени в Договора.

(7) Да осъществява контрол по изпълнението на Договора чрез дирекция „Логистика”, като при констатиране на неизпълнение на клаузите на Договора от страна на „ВМЗ“ ЕАД уведомява министъра на икономиката и индустрията.
Чл. 16. „ВМЗ“ ЕАД представя на МО необходимата информация относно своите представители, които са упълномощени да извършват дейности, свързани с изпълнение на Договора.
VI. OЦЕНЯВАНЕ НА СЪОТВЕТСТВИЕТО.

Чл. 17. „ВМЗ“ ЕАД организира провеждането на изпитвания, за всеки вид боеприпас по чл.1, ал.2 по отделно, съгласно съответните Технически изисквания, съвместно с провеждането на заводските приемни изпитвания. Изпитванията се провеждат в присъствието на представители на МО, за всяка една произведена партида, за което се съставя двустранно подписан протокол с получените резултати.

Чл. 18 (1) Оценяването на съответствието се извършва от комисия, с председател от Институт по отбрана „Професор Цветан Лазаров“ и членове от  КЛП и „ВМЗ“ ЕАД. Комисията се сформира от директора на Институт по отбрана „Професор Цветан Лазаров“ след получаване на уведомление за готовност за оценяване на съответствието от „ВМЗ“ ЕАД до дирекция „Логистика“.
(2) При констатирано съответствие на боеприпасите с изискванията към тях, комисията по ал. 1 изготвя Протокол за оценка на съответствието. Утвърденият протокол е основание за подписване на Приемо-предавателен протокол по Приложение № 5. Към протокола се прилагат документите съгласно чл. 13, ал. 12. 

(3) При констатирано несъответствие на боеприпасите с изискванията към тях, комисията по ал. 1 изготвя Констативен протокол в 4 екземпляра – по един за: дирекция „Логистика“, КЛП, Институт по отбрана „Професор Цветан Лазаров” и „ВМЗ“ ЕАД. В случай, че „ВМЗ“ ЕАД откаже да подпише констативния протокол, отказът и мотивите за това се удостоверяват в писмена форма.

(4) В срок до 5 (пет) работни дни след подписването на Констативния протокол, „ВМЗ“ ЕАД уведомява дирекция „Логистика, за срока и начина за отстраняване на несъответствията с оглед изпълнение изискванията на договора. 

(5) След отстраняване на несъответствията, „ВМЗ“ ЕАД уведомява дирекция „Логистика“, за готовност за повторно оценяване на съответствието. Повторното оценяване се организира от Институт по отбрана „Професор Цветан Лазаров” в срок до 5 (пет) работни дни от получаване на уведомлението.

При констатирано съответствие на боеприпасите, след отстранените несъответствия, с изискванията към тях, посочени в договора, комисията изготвя Протокол за оценка на съответствието, към който се прилагат документите, посочени в ал. 2. При констатирано несъответствие на боеприпасите с изискванията към тях, комисията по ал. 1 изготвя нов Констативен протокол.
VII. ГАРАНЦИОНЕН СРОК
И УРЕЖДАНЕ НА ВЪЗНИКНАЛИ РЕКЛАМАЦИИ.

Чл. 19. Гаранционният срок на доставените боеприпаси по чл. 1, ал. 2 е съгласно Техническите изисквания- Приложение № 3.

Чл. 20. В рамките на гаранционния срок на боеприпасите на чл.1, ал.2, „ВМЗ“ ЕАД носи отговорност за настъпили дефекти/несъответствия само в случай, че същите не се дължат на неправилна експлоатация, съхранение или транспорт. 

Чл. 21. (1) При констатиране на дефект/несъответствие, дирекция „Логистика“ изготвя и изпраща до „ВМЗ“ ЕАД по електронна поща Известие за несъответствие (Приложение № 6). В него се посочва вида на дефекта/несъответствието и обстоятелствата, при които то е констатирано и се предлагат дата, час и място за преглед на изделието и анализ на причините, довели до дефекта/несъответствието.

(2) „ВМЗ“ ЕАД е длъжно при получаване на Известие за несъответствие да определи и изпрати свои представител/и в мястото, посочено в известието.

(3) Съвместна комисия от представители на двете страни анализира причините за дефекта/несъответствието, работите и срокът, необходими за отстраняването му и изготвя Акт за рекламация по Приложение № 7. При необходимост се провеждат изпитвания, като при установено несъответствие, разходите за изпитванията са за сметка на „ВМЗ“ ЕАД. Актът за рекламация се подписва от членовете на съвместната комисия.

(4) При неявяване на представител на „ВМЗ“ ЕАД, представителите на МО от комисията  съставят едностранен Акт за рекламация по Приложение № 7, като „ВМЗ“ ЕАД не може да го оспорва впоследствие. 

(5) В случай, че комисията не може да определи причините за несъответствието или има противоречие между комисията и „ВМЗ“ ЕАД, то тогава се назначава нова съвместна комисия, в която се включват и представители на Института по отбрана „Професор Цветан Лазаров” и други структури и органи по компетентност. 

(6) Решението на новоназначената комисия е окончателно. 

(7) Срокът, в който се извършва отстраняване на повредата и/или несъответствието се определя в Акта за рекламация по Приложение № 7. 

(8) Рекламацията се счита за закрита с подписване на Акт за възстановяване (Приложение № 8) между представител/и на военното формирование – краен получател и представител на „ВМЗ“ ЕАД.

Чл. 22. Разходите, свързани с възстановяването на рекламираните изделия, са за сметка на „ВМЗ“ ЕАД.
VIII. НЕУСТОЙКИ

Чл. 23. (1) В случай на забавена доставка на боеприпаси по чл.1, ал.2 с оглед сроковете, определени в план-график приложение № 4 и № 4а, „ВМЗ“ ЕАД дължи неустойка в размер 0,1 % (нула цяло и един процента) от стойността на забавена част от доставката без ДДС за всеки просрочен ден, но не повече от 3 % (три процента) от стойността на забавена част от доставката без ДДС. 
(2) В случай, че забавата по ал.1 по отношение на конкретен срок за доставка, продължи повече от 90 (деветдесет) дни, МО има право да развали настоящия договор изцяло или частично, едностранно с незабавно действие от получаване на известие. 
(3) „ВМЗ“ ЕАД дължи неустойка в размер 0,1 % (нула цяло и един процента) от стойността на рекламираните боеприпаси без ДДС за всеки просрочен ден, в случай че не изпълни в срок предвиденото в Акта за рекламация по Приложение № 7, но не повече от 3 % (три процента) от стойността на рекламираните боеприпаси.

(4) Плащането на неустойка от „ВМЗ“ ЕАД не лишава МО от право да търси от „ВМЗ“ ЕАД обезщетение за претърпени преки и косвени вреди и пропуснати ползи над размера на неустойката.   
Чл. 24. Плащането на неустойки не освобождава Страните от реално изпълнение на задълженията им по договора, освен ако МО заяви, че няма интерес от изпълнението на доставката след изтичането на срока за нейното изпълнение.  
IX. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл. 25. (1) Страна, която не може да изпълни своите задължения поради непреодолима сила, съгласно чл. 306 от Търговския закон, е длъжна в срок от 10 (десет) дни от настъпването/преустановяването й да уведоми писмено насрещната страна в какво се състои непреодолимата сила и възможните последици от нея за изпълнението на договора, включително да посочи предполагаемия период на действие и прекратяване на форсмажорното обстоятелство.

(2) Непреодолимата сила следва да бъде потвърдена писмено, като за целта „ВМЗ“ ЕАД или МО представи документ (сертификат) от компетентна организация и/или орган, като Българска търговско-промишлена палата, Българска стопанска камара или друга организация/орган, удостоверяващи наличието на форсмажора за претендирания период.

(3) Страните не носят отговорност за пълно или частично неизпълнение на своите задължения по настоящия договор, ако неизпълнението е възникнало в резултат на непредвидени обстоятелства, които са възникнали след сключването на договора, не са могли да бъдат предвидени при полагане на дължимата грижа, не са в резултат от действие или бездействие на страните, но правят невъзможно изпълнението при договорените условия.

(4) Страната, която не може да изпълни своите задължения поради възникнали непредвидени обстоятелства е длъжна в срок от 10 (десет) дни от настъпването им да уведоми писмено насрещната страна, като представи обосновка и доказателства за настъпилите непредвидени обстоятелства.

(5) При обявяване на извънредно положение, военно положение и/или положение на война или промяна в международната обстановка, обосноваваща допълнителна необходимост от боеприпаси за нуждите на МО и Българската армия и произтичаща от нормативни актове или актове на Министерския съвет и/или Народното събрание и/или Решение на Консултативния съвет за национална сигурност при президента на Република България, след писмено уведомяване за горните обстоятелства от МО, „ВМЗ“ ЕАД се задължава да произведе и достави боеприпасите по чл.1, ал.2, съобразно актуализиран план-график, съгласуван между страните, независимо от уговореното в план-графика по Приложение 4 и Приложение № 4а. В случай на необходимост „ВМЗ“ ЕАД се задължава да спре доставки и производство за своите контрагенти, докато не изпълни задължението си по настоящата алинея.

X. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 26. Настоящият договор се прекратява с изпълнението му. 

XI. СПЕЦИФИЧНИ ИЗИСКВАНИЯ
ЗА ЗАЩИТА НА КЛАСИФИЦИРАНАТА ИНФОРМАЦИЯ

Чл. 27. Нивото на класификация на информацията по време на различните етапи на изпълнение на договора са описани в „Схема на класификация на етапите за сключване и изпълнение на настоящия договор“ (Приложение № 9). Схемата за класификация е неразделна част от настоящия договор.
Чл. 28. Лица отговорни за защита на класифицираната информация, предоставена и/или разработена във връзка с изпълнението на договора са: 

1. От страна на МО: 

a) Служителят по сигурността на информацията /ССИ/ в МО/ директорът на дирекция „Сигурност на информацията” – МО/ осъществява общото ръководство и контрол по спазване на разпоредбите на Закона за защита на класифицираната информация /ЗЗКИ/ и актовете по неговото прилагане и консултира „ВМЗ“ ЕАД при изпълнението на договора.
б) Служителят по сигурността на информацията /ССИ/ на КЛП е лицето по чл. 105 от ЗЗКИ, което осъществява контрола по изпълнението на закона и актовете по неговото прилагане, организира, съпровожда и контролира дейностите, свързани с достъп до класифицирана информация по договора, съгласно Схемата за класификация на етапите.
в) Командирът/началникът на военното формирование – краен получател да определи длъжностни лица отговорни за: 

-
осъществяването на контрол по спазване разпоредбите на ЗЗКИ, актовете по неговото прилагане и специфичните изисквания за защита на класифицираната информация по договора. 

-
изпълнението на договора и съпровождането на дейности свързани със защитата на класифицираната информация. 

2. От страна на „ВМЗ“ ЕАД: 

a) Ръководителят и ССИ, които отговарят за прилагането на мерките за защита на класифицираната информация при изпълнение договора. Те оказват съдействие на ССИ на МО при изпълнение на задълженията му по договора. 

б) Всички длъжностни лица, на които е възложено непосредственото изпълнение на договора. 

Чл. 29. Задълженията на „ВМЗ“ ЕАД по прилагане на специфичните изисквания за защита на класифицираната информация по договора са: 

1. Да защитава предоставената и изготвената, във връзка с изпълнение на договора, класифицирана информация, съгласно изискванията на ЗЗКИ. 

2. Да използва класифицираната информация само за цели, свързани с предмета на договора. 

3. Да не размножава, прекласифицира, унищожава, предоставя на трета страна или удължава срока за защита на класифицираната информация, отнасяща се до изпълнението на договора, без писмено съгласие от служителя по сигурност на информацията на МО. 

4. В срок от 10 (десет) работни дни след подписването на договора, да изпрати на МО (на адрес: дирекция „Сигурност на информацията” – МО, ул. „Дякон Игнатий“ № 3, София 1000) списък на лицата, на които е възложено непосредственото изпълнение на договора. Списъкът да съдържа следната информация: Име, презиме, фамилия; ЕГН; номер на разрешенията за достъп до класифицирана информация (РДКИ) и задачите, които длъжностното лице изпълнява. 

5. При промяна на информацията от Списъка по т. 4 незабавно да информира длъжностните лица по чл. 28, т. 1. 

6. Четири месеца преди изтичане на срока на валидност на РДКИ на служителите по т. 4 и удостоверението за сигурност (УС), както и преди назначаването на нови и/или допълнителни лица от Списъка по т. 4, да подготвя, комплектува и изпраща до МО документи за проучване и издаване на разрешения за достъп до класифицирана информация (РДКИ) за тези лица и/или за УС на фирмата. Документите за целите на проучването се изпращат на адрес: Дирекция „Сигурност на информацията“ – МО, ул. „Дякон Игнатий“ № 3, София 1000. 

7. Длъжностните лица от Списъка по т. 4 подписват декларация в свободен текст, с която се задължават да защитават и да не разгласяват класифицирана информация, станала им известна във връзка с изпълнението на договора и задачата, която изпълняват и да носят отговорност при нерегламентиран достъп до нея.
8. Да изпраща до МО, заверени копия на подновените УС и/или РДКИ по т. 6, както и на декларациите по т. 7. 

9. В случай, че изпълнението на договора налага влизането във военни формирования и обекти, в срок от 10 (десет) работни дни след подписването на договора, да изпрати на МО (на адрес: дирекция „Сигурност на информацията” – МО, ул. „Дякон Игнатий“ № 3, София 1000) списък на лицата, на които ще се налага влизане в такива военни формирования и обекти. Списъкът да съдържа следната информация: Име, презиме, фамилия; ЕГН;  длъжност; лична карта номер и година на издаване; номер, ниво и валидност на разрешението за достъп до класифицирана информация (РДКИ); номер на формированието или обекта за допускане. 

10. Незабавно да уведомява ДАНС и ССИ по чл. 28, т. 1 за всеки опит и съмнение за извършване или осъществяване на нерегламентиран достъп до класифицирана информация при изпълнение на задачите и дейностите по договора, както и за всяка промяна в условията и обстоятелствата, послужили за издаване на УС и РДКИ. 

11. Да осигури достъп на длъжностните лица на МО, определени да осъществяват контрол по спазване специфичните изисквания за защитата на класифицираната информация, описани в клаузите от конкретния договор. 

12. До десет работни дни след приключване или прекратяване изпълнението на договора да върне на МО цялата документация и/или материали, съдържащи класифицирана информация, получена от МО или създадена по време на изпълнението на договора, освен ако МО е дал съгласие за задържането й. 

Чл. 30. Задължения на МО по осъществяване на контрол по прилагане на специфичните изисквания за защита на класифицираната информация по договора от „ВМЗ“ ЕАД и консултирането му: 

1. Чрез лицата по чл. 28, т. 1, да осъществява контрол по прилагане на специфичните изисквания за защитата на класифицираната информация от „ВМЗ“ ЕАД, залегнали в договора. 

2. Да поставя срок за отстраняване на пропуските в прилагането на специфичните изисквания за защита на класифицираната информация, а при неспазване на сроковете за отстраняването им, да предприема действия за едностранно прекратяване на договора. 

3. Да предприема действия за прекратяване на договора, ако неизпълнението на специфичните изисквания за защита на класифицираната информация е довело до нерегламентиран достъп до класифицирана информация. 

4. Да прекратява договора в случай, че е отнето или отказано издаденото удостоверение за сигурност на „ВМЗ“ ЕАД или липсват служители с предоставени РДКИ. 

5. Да консултира „ВМЗ“ ЕАД при изпълнение на договора, по отношение защитата на класифицираната информация.  
XII. ОБЩИ УСЛОВИЯ

Чл. 31. Всяко изменение по Договора се смята за действително, ако е изготвено в писмена форма и е подписано от Страните.

Чл. 32. Всички правоотношения между Страните, произтичащи от Договора и неуредени от него, се уреждат по Закона за задълженията и договорите и другите действащи съгласно българското законодателство нормативни актове.

Чл. 33. Страните ще решават споровете, възникнали при или по повод изпълнението на Договора, чрез преговори, а при непостигане на съгласие, спорът ще се отнася за решаване пред компетентния български съд в гр. София.

Чл. 34. Никоя от Страните по Договора няма право да прехвърля своите договорни права и задължения на трети лица, които не са страна по него.

Чл. 35. Всяка от Страните се задължава при промяна на адреса си да уведоми незабавно другата Страна.

Чл. 36. (1) Цялата кореспонденция между страните по Договора, следва да бъде на български език, в писмена форма чрез лицензиран пощенски оператор, факс, или електронна поща .
(2) Във всяка кореспонденция между МО и „ВМЗ“ ЕАД, отнасяща се до Договора, трябва да бъдат посочвани заглавието и идентификационния номер на Договора, както и да бъде изпращана на адресите, посочени по-долу.

Чл. 37. Настоящият договор e съставен и подписан в два еднообразни и с еднаква юридическа сила екземпляри – по един за всяка от Страните.

Чл. 38. Неразделна част от Договора са следните приложения:
1. Приложение № 1 – Списък № 1 на боеприпасите за предоставяне от МО в собственост на „ВМЗ“ ЕАД с цел обновяване чрез замяна с новопроизведени, 1 (един) екз. от 1 (един) лист, рег. № RB 211 000-001-05/3-______/___.___.2023 г., поверително
2. Приложение № 1а – Списък № 2 на боеприпасите за предоставяне от МО в собственост на „ВМЗ“ ЕАД с цел обновяване чрез замяна с новопроизведени, 1 (един) екз. от 1 (един) лист, рег. № RB 211 000-001-05/3-______/___.___.2023 г., поверително
3. Приложение № 2 – Списък № 1 на новопроизведени от „ВМЗ“ ЕАД боеприпаси за предоставяне в собственост на МО, 1 (един) екз. от 1 (един) лист, рег. № RB 211 000-001-05/3-______/___.___.2023 г., поверително
4. Приложение № 2а – Списък № 2 на новопроизведени от „ВМЗ“ ЕАД боеприпаси за предоставяне в собственост на МО, 1 (един) екз. от 1 (един) лист, рег. № RB 211 000-001-05/3-______/___.___.2023 г., поверително
5. Приложение № 3 – Технически изисквания, 7 (седем) броя по 1 (едно) копие, общо ….. (………) листа, некласифицирана информация:

5.1. „Изстрел с противотанкова граната за ръчен противотанков гранатомет РПГ-7В“.
5.2. „73 mm изстрел с осколочна граната за тежка противотанкова гранатохвъргачка“.

5.3. „73 mm изстрел с противотанкова граната за тежка противотанкова гранатохвъргачка“.

5.4. „122 mm изстрел с сколочно-фугасен снаряд и намален заряд за 122 mm гаубица Д-30 и самоходна гаубица 2С1“.
5.5. „122 mm изстрел с сколочно-фугасен снаряд и пълен заряд за 122 mm гаубица Д-30 и самоходна гаубица 2С1“.
5.6. „152 mm изстрел с сколочно-фугасен снаряд и намален заряд за 152 mm оръдие-гаубица Д-20“.
5.7. „152 mm изстрел с сколочно-фугасен снаряд и намален заряд за 152 mm оръдие-гаубица Д-20“.
6. Приложение № 4 – План-график № 1 за предоставяне на боеприпасите по приложение № 2 от „ВМЗ“ ЕАД в собственост на МО, 1 (един) екз. от 1 (един) лист, рег. № RB 211 000-001-05/3-______/___.___.2023 г., поверително
7. Приложение № 4а – План-график № 2 за предоставяне на боеприпасите по приложение № 2а от „ВМЗ“ ЕАД в собственост на МО, 1 (един) екз. от 1 (един) лист, рег. № RB 211 000-001-05/3-______/___.___.2023 г., поверително
8. Приложение № 5 – Приемо-предавателен протокол (образец), 1 (един) екз. от 1 (един) лист, некласифицирана информация

9. Приложение № 6 – Известие за несъответствие (образец), 1 (един) екз. от 1 (един) лист, некласифицирана информация

10. Приложение № 7 – Акт за рекламация (образец), 1 (един) екз. от 1 (един) лист, некласифицирана информация

11. Приложение № 8 – Акт за възстановяване (образец), 1 (един) екз. от 1 (един) лист, некласифицирана информация
12. Приложение № 9 – Схема на класификация на етапите и изпълнение на договори с предмет: „Обновяване на боеприпаси на Министерството на отбраната чрез замяна на наличните такива с новопроизведени от „ВМЗ“ ЕАД“, 1 (едно) копие, рег. № ……. г. от … (…) листа, некласифицирана информация.

АДРЕСИ ЗА КОРЕСПОНДЕНЦИЯ:

	НА МО:

МИНИСТЕРСТВО НА ОТБРАНАТА

Дирекция „Логистика“

гр. София 1092, ул. „Дякон Игнатий“ № 3

тел.:+359 2 9222401; факс: +359 2 9222450

e-mail: cao@mod.bg и minister@mod.bg
	НА „ВМЗ“ ЕАД:

„ВАЗОВСКИ МАШИНОСТРОИТЕЛНИ ЗАВОДИ“ ЕАД

гр. Сопот 4330, ул. „Иван Вазов“ № 1

тел./факс: +359 2 9805504
e-mail: office@vmz.bg
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